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NAISTEN

PUSEROITA
O8c

Nimiit puserot ovat todellakin arvokkaita tilli

hinnalla

...............

Ne olivat ostetut sellaisissa suotuisissa olosuh-
teissa, ettd huolimatta puuvillan korkeasta hin-
nasta, emme ole koskaan voineet tarjota sen

parempaa tavaraa.

Tissd tarjoutuu erinomainen tilaisuus hankkia
puserovarastonne kesiksi.

The BEE HIVE

530 Commercial St.

AINA LUOTETTAVA,

535 Bond St.
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TOVERIN TELEFOONI-NUMEROT :
Konttori Ja liikkeenhoitaja . 365
Toimitus inivenie D
Konttori on aukl kello 8 aamulla
kello kuuteen saakka illalla.
Huom! Kello 6 Jilkeen illalla
kidytetdlin toimituksen puhelinta.
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bassot ja tenorit saapuvat har-
jotuksiin; naiset saapuvat tis-
malleen klo 8 illalla. Kukaan ei
saa jaada harjotuksista pois.
Tilauksen ottajia

“No rubbing Landry Help
aineelle, joka irrottaa lian
man pesulautaa. Tiedustelkaa
186—10th st., Astoria, Ore. (11

Kirjaltaja-uniolla

oli kokous viime perjantai-ilta-
na, jossa muiden asioiden ohella
eras latoja teki ehdotuksen, etti
union kassasta
$5.00 Citizens Patriotic League’
lle. Kysymvksesta aanestettiessi
kolme aanesti puolesta ja yksi
vastaan. Toverin latojista oli
kolme lasni, joista yksi, puheen-

jobtaja, ei voinut dinestai, yksi:Christian Scrience, josta luennoi Kappale

aanesti vastaan ja — yksi ei pu-
hunut mitiin — joka tavalla on
myontymisen merkki.

E. B. Hughes hautaantoimittaja

C. R. Carlson tekee kaikki suo- |

menkielisen jarjestelyn. Telef.
321, 12:sta ja Duane katujen kul-
massa.

- . -

Thosyyhy.

Jos teilla on syyhyi voitte
sen poistaa hieromalla ihonne
Hellbergin syyhysalvalla parina
iltana. Tilataan osoitteella G. A.
Hellberg, 279 W. Bond St. As-
toria, Ore. Hinta 75c.

Suuret sydmisjuhlat

vietettiin viime lauantai-iltana
Warrentonin uudella savituot-
teitten tehtaalla kun se suurilla
juhlallisuuksilla  vihittiin  vir-
kaansa. Koneiston pani itse val-
tion kuvernoori kayntiin puolek-
si tunniksi satoihin mnousevan
vierasjoukon huviksi. Taisikin
olla ensimidinen ja viimeinen ker-
ta kun samaiset koneet kenen-
kiin huviksi olivat kiynnissa,
silla tasta lihtien ne pannaan
hiukan halvemmalla tydvoimalla
kavntiin kun niilla aletaan voit-
toa paaomalle hankkia. Illemmail-
lIa sitten alettiin suuret syomi-
jaiset, jotka kestivit aamutun-
neille asti puheitten ja muun-
kin ohjelman héystimini. Ensi-
maisen puheen piti valtion ku-
vernoori \Whitecombe ja sen jil-
keen yhtion presidentti, Warren
ja sitten monet muut vihemmin
tarkeit henkilét.
- Kuten sanottu,
suurenmoiset ja kannattikin juh-
lia, silla alkaahan laitosta omis-
tavalle vhtiélle tisti puoleen il-
man vaivannakéa litkevoittoa vir-
rata kun sadat tvoliiset hikipais-
si kurjasta palkasta
kdynnissa alkavat pitai.
Uesampia kalastusverkkoja

myytavini. Tiedustelkaa hin-
noista ym. osotteella: Emil Pon-
kala, 243 Taylor ave., Astoria.
Ore. :

Suurta tulossa.

Olipa meilli sota-aika tai ei,
niin sittenkin S. S, Osastomme
toimii virkedsti: niytelmiseura
harjottelee kappaletta, laulukuo-
rot lauluja ja orkesteri soitto-
kappaleita. Toimintaa ja thy6ri-
naa on haalillamme joka ilta

luvuotettaisiin |

laitosta |

kuin muurahaiskeossa. Talla vii-
xolla e1 haaliltamme lakkaa esim.

laulu milloinkaan  kuulumasta,
silli harjotuksia on silta alalta
vaitkka minkilaisia: harjotellaan

sen” lanluja sekd sooloja etti
nais- ja sekakuoro kilvan har-
jottelee konserttia varten, joka

[sita taasen onkin haalilla oikein
{juhlallinen hetki, silli ohjelmaa
lon jo monta kuukautta valmis-
|tettu etukateen. M. m. tullaan
[silloin esittimaan mahtava seka-
| kuorolaulu *“Karjala”, jota vain

.-.:E].'ir\v;l kuoro “?;kiilt{l.']. c-‘*i{[i;—ik-
il- seen ottaa siksi, etta sen harjot-|

| telemiseen kysvtiin hellittimi-

tonta sisua ja musikaalista ky-

kin puolisen sataa kunnollista
laulajaa vihimmaissa lasknssa.

Konserttiohjelmasta mainitta-
koon tuonnemmin tarkemmin ja
ilmotuksissa siitd saa perusteel-
'lisen selon.

| TheChristian Science Society,
Astoria, Ore., ilmottaa vapaas-
ta luennosta Kkisitellen ainetta

{ Dr. Walton Hubbard, C. S. B.
| The Mother Church, The First
| Church of Christ, Scientist, Bos-
ton, Mass,, luentoseuran jisen,
maanantai-iltana, huhtik. 9 p.
1917, klo 8. Astoria teatterissa,
{12 Exchange katujen kulmassa.
{Sama luento pidetiaan myoskin
Seasidessa, sunnuntaina klo 3
ipp. K of P. Haalissa.

Yleisoa lampimisti kehotetaan

saapumaan luennothin. (ilm.
Polttakaa

hyvia uniontekoisia sikaareja
“Pedro Vegas”, “Why” .

“Jitney”.

S. S. Klubin teatterista.

'bin navttelijit Bernard Shaw'n
| kirjoittaman, Aino Malmbergin
‘suomentaman nelinaytoksisen
I . . . . .
‘komedian ja filosofian melkein
‘taydelle  huoneelle.  Mainittu
kappale on mestarillisesti kokoon
pantu ja ansaitsee niin ollen tul-
la esitetyksi kaikkialla, missi
'vain loytyy kylliksi voimia sen
! . = - i .. - ® e -
(esittamiselle. Siina tekia heilut-
|taa saalimitonti ruoskaa, anta-
ien iskuja puolelle jos toisellekin.
{Ly6nnit ovat hienoja, mutta sa-
imalla sattuvia, joten jokainen
lyonti jattaa syvian jiljen aika-
kanden turhaan pikkumaisuu-
jten, ulkokullattuun siveyteen ja
tekopyhyyteen. Kappale ollen
hieno ja syvihenkinen, on vai-
tkeallainen ymmirtii vihemmin
'kehittyneelle katstojalle ja sen
‘tahden se ei ole helpoimpia esit-
|tajienkain tulkita.

| Navttelijamme kuitenkin on-

(kappaleesta  jotakuinkin ehein
kokonaisuuden, Roebuc Rams-
denia esitti Viind Riippa onnis-
tuneesti. Alussa oli kiikeet vi-
‘hdn ujoja ja tekaistuja ja roo-
likin tuntui hieman vaikealta
muistaa, mutta kerran alkuun
paastya sujui hyvin koko niy-
toksen ajan. Neiti Ranmsden
(Mary 'Pessi) oli paikallaan.
Rouva Whitefield (Mari Hihna-
la) onnistui myoskin hyvin, ai-
noa mista esittajaa voisi muis-
| tuttaa, oli levoton vilkuileminen
isilloin  talléin  katsomoon, joka
‘hieman hiiritsi muuten joustavaa
(esitysti. Annaa, edellisen tytir-
ta naytteli Maissi Kuismanen
tonnistuneesti. Olisi ollut vield

parempi jos kiemailevissa koh- soittaja voi ottaa

tauksissa, John Tannerin kanssa,
olisi esiintynyt hieman vallatto-

- | ka

+

niet operetti “Pikku pyhimyk-|

kuorolauluja ja sitdpaitsi mies-, |

keneviisyytta ja tietenkin myos-|

Eilen illalla esittivit s. s. klu-|

e

}mnmfpana ja kiehtovampana, var-
sinkin ensimdisen  naytoksen
|loppupuolella olisi tama kie-
maila  ja  vallattomuus saa-
nut tulla voimakkaampana na-
kyviin, Octavius Robinsonista
(F. Peterson) ei voi sanoa niin
hyvaa kuin edellisesti. Annaan
silmittdmisti rakastunut senti-
menttaalinen herrnsnuorukain_en
ja runoilija ei tullut lahimain-
kaan tulkituksi sellaisena kuin
se osa olisi edellyttinyt. Liian
jaykka kaikissa litkkeissaan her-
rasnuorukaiseksi, kiivaissa koh-
tauksissa tulistui, mutta samalla
ravkesi aivan valinpitamattomak-
si, samoin itkukohtauksissa ei
jaksanut sdilyttaa astanmukaista
mielentilaa tarpeeksi  kauan.
Asento toisinaan mydskin oli va-
themmain onnistunut, kuten toi-
nen kisi thousun taskussa ja toi-
nen lanteella, joka ei niyta oi-
{kein kauniilta. Viimeisen niy-
| toksen lopussa onnistui kuitenkin
Ekuku hyvin,

linsa nippiristi, Keveissi kohta-
| uksissa vahin enemmin eloisuus
11a vilkkaus ei olisi ollut haitaksi,
{ nutta hyvi niinkin. Hector Ma-
{loone nuorempi, edellisen poi-
(F. Saarinen) olisi saanut
olla vahan sulavampi puheissaan
|seki liikkeissiin. Muuten tul-
| kitsi osansa kohtalaisesti. Stra-
' keria, auton kuljettajaa, A. Jais-
'keldinen esitti hyvin. Mendoza,
rosvopaallikko (0. Mainnisto)
{onnistui  kohtalaisesti, luki ru-
'nonsa asianmukaisella sentiment-
(taalisuudella, jos kiivaissa koh-
| tauksissa olisi ollut hieman tuli-
sempi, niin olisi onnistunut var-
{sin hyvin. John

| teli K.
{muudella kerrassaan onnistunees-

ttele . Jnd 1, saaden osakseen usein suosi- |
— Sekakuoron harjotukset ti-|Pidetaan 8. S. Klubin h‘_’?m!aic_m
ndin illalla alkaen klo 7, jolloin | €nst sunnuntaina, tk. 15 p. Silloin | {1, j

katsomolta sattu-
a hyvin tulkituilla puheen-
{vuoroillaan. Jos turhan tarkka
[tahtoisi olla, niin ainoa misti
| Tannerin esittajaa voisi muistut-
taa, oli joskus viairin lausuttu
|sana, jonka esittiji joutui kor-

osoituksia

‘Jaamaan, mutta miksikiin viaksi |

sitd ei suinkaan voi sanoa sellai-
|Sessa osassa, Jossa tivtvy soittaa
'suutaan pitkia  aikoja melkein
| herkeamatta.

Yleisniytos onnistui hyvin kai-
kissa muissa kohdin paitsi ros-
vokohtaus kolmannen niytdksen
lopussa ei ottanut oikein suju-
akseen. Roolin - muistamatto-
muus lienee ollut useimmilla ros-
(voilla syyna  epidonnistumiseen,
koska kuiskaaja esitti varsin
| kuuluvasti osaansa. — Maskee-
(raus oli hyva kaikilla esittajilla.
| Kuten alussa huomautettiin, on
vaikeallainen  tulkita,
| mutta se, etta sen
siita  huolimatta onnistui vieen-
sa hyvin osottaa, etta taialli voi-
daan esittia vaikeitakin kappa-
|leita. Ja sen vuoksi tulisi ylei-
|son antaa klubin teatterille edel-
leenkin jakamattoman kannatuk-
I sensa, silla sen se kvlla ansait-
(see. — Teatterissa ollut.

i -_ - -

| Mielenkiintoista kalamiehille.

| Jos teilli on aikomus ostaa
| itsellenne sihkopatteri niin tu-
| lette huomaamaan etti Astoria
' Hardwar Co., joka 12 vuotta on

| haimman palveluksen.

: _Te voitte saada toisen kiytet-
| tavaksenne silla aikaa kuin o-
ymanne on joko korjattavana tai

| uudelleen tiaytettivana.

| tyo taataan tiydelliseksi
suhteessa. Meilli on palveluk-
| sessamme patteri-expertti teke-
| mdssa tyot. Te voitte tarkastut-
Itaa patterit, maksutta. Myéoskin
uusia pattereita ja dynamoja
myydain seka asetetaan kiytto-
xuntoon.

Arvaa oma tilasi, an-
na arvo toisellekin

(Jatkoa)

“Seis!" komensi muori. “Mika
on tarkoituksesi?”

“Ei ollenkaan loukkaisi hin¢i
vaikka heitettiisiin akkunasta u-
los. Luullakseni hinen raados-

olivat juhlat;nistuivat luomaan esitettivistian (5330 €1 tunnu kipu.”

i “Tee kuten haluat, mutta muis-
ta, etta Mabel on tayttinyt 26
vuotta.”

Mabelin isi palasi mielitylle
matolleen. Han oli voitettu. Muo-
ri oli otkeassa.

Frankin valtasi sanomaton ilo.
| Mabel oli juuri sanonut, vilpitté-
myytta ilmaisevalla dinelli:

“Ehdottomasti oletie tuon viu-
lun mestari!”

Sanoessaan “mestari” hin tie-
tysti ajatteli Simon Legree'ti,
orjien mestaria ja raakkaajaa.

“Ansio on osittain viulun,” sa-
noi Frank kainostellen, uudelleen
inayitien Mabelille sen sievii
‘purteitd. “Miten ihmeellinen esi-
ine se todella on!

; tallaisen puu-
'kokoelman ja panna sen naura-
'maan tai itkemain mielensi mu-

\

Violet, edellisen Si- |
|sar (Saima Kinsila) pelasi roo-|

Tanneria nayt-|
Bossan &iltettivia bav.]
'oman kitettavalla var-

esittiminen |

(1lm. |

kaan. Tiedatko, ettd timi viula
on yli 200 vuoden vanha. Ajat-
‘telepa miti se on kokenut!”
Frank piteli Mabelin kitta.
' Mabel aikoi vetaa kitosensi pois,
mutta ajatteli etta silloin kun
Prank pii hinen kittinsi omas-
{saan oli sen mahdotonta soittaa,
|ja pienen, melkein tuntematto-
man yrityksen peristi hin jatti
kiatensi Frankin kouraan. Muu-
tenkin tuntui se mukavalta kun
hianen sormensa olivat niin lihel-
la Frankin sormia.

' 'Niin mukavalta tuntui se to-
|siaankin, etti hin pyysi Frankin
(tulemaan toistekin, pian. Tisti
'kutsusta oli Frank iloinen. Myos-
'kin olivat Frankin sukulaiset sii-
'ti iloisia. Kaikki riemuitsivat,
|paitsi Mabelin kotiviki. Mabelin
'isalla oli tavallisesti joitain tir-
‘keitd asioita kaupungilla niina
iltoina kun Frank tuli vieraisille.
|Aiti tarvitsi pyvontymisti estivii
‘rohdoksia.

* *

saada Frank
| Buxtonista aviomiehen, oli hin
jonnistunut aikeissaan jo ensi il-
tana. Mikd pieni myétatuntoisuu-
iden osotus tahansa olisi saatta-
nut Frankin puhumaan rakkau-
\destaan, ja taman Mabel hyvin
(tiesi.  Ystivyydessaan lihimpia
'sukulaisiaan kohtaan hin ei kui-
tenkaan enempia odottanut kuin
jsen verran etta sai tietoonsa
|Prankilla  olevan hyvia puolia
niin  suuressa maarin, etti ne
ipalkitsivat hinen soittotaidotto-
rmuutensa.  Viimein han paatti,
'sitten  kun perhelidikiri oli hi-
nelle vakuuttanut, etti taito sel-
tlainen kuin Frankin, ei varmaan-
'kaan menisi perintoni seuraavaan
'sukupolveen.

Vihkiaisten ja apartmentti-
[taloon muuttamisen peristi —
[josta, ellei naapureita oteta lu-
‘kuun, kaikki olivat hyvin tyyty-
| vaisia alkot  Mabel DBuxton
‘panna toimeen keksimiinsi kei-
noa, jolla hian oli aikonut tehda
| Frankista ihanteellisen puolison.
Tassd suunnitelmassa tayvtyi en-
siksi vieroittaa FPrank hianen kuo-
lettavasta rakkaudestaan puhees-
'sa olevaa viulua kohtaan.

' Mabel luki laajasti miten pa-
hoja tapoja voidaan parantaa.
‘Paras kemo naytti olevan se,
etti saada parannettavissa oleva
| henkilo ajattelemaan jotain muu-
ta kuin sita pahetta, josta hanta
' pyrittiin parantamaan. Mabel siis
jjarjesti monet kekkerit kotiinsa
ja tuttavat vuorostaan kutsuivat
‘heitd kekkereihin, kaikella till
lollen tarkotus estii Frank ajat-
telemasta viuluaan.

Jos Mabel mieli

Mabelilla oli toinen parannus-
‘keino, sellainen tosiaan, jota hin

lei ollut lukenut mistiin teokses-|manttaalin ollessa 30. Sita pait- | jopa
'ta. Se oli paljon vaarallisempi ja|S! on tehty rantasitoumuksia Pi-|etta
2 mut- | rilan ja Havingin kosken osallis-|jotka

tarvittiin sithen apulainen,
ta olihan kasissi oleva asia epa-
‘toivoisia keinoja vaativa.

: - =0
Syy mika johdatti Mabelin ti- |

‘man viimeisen keinon toimeenpa-
inemiseen oli se, etta hinen pu-
cheilla kavi maakauppias, jolla oh
'tarjolla koteja kaupungin etaisis-
'sa, melkein asumattomissa osis-
'sa. Koska Frankilla ja Mabelilla
ei koskaan ollut puhetta etu-

fa;myynyt sekd tayttinyt sihkodpat-  kaupunkiin muuttamisesta, _niin
(ilm. | tereita, voi nykyiin antaa par-{héin ei voinut ymmartaa, minka-

(tahden tuo asiamies naytti niin
|varmalta kaupoista..Han siis ky-
Iseli asiamiehelti, kuka hanet ol

'sinne ohjannut ja sai kuulla Mrs,

Kaikki Millerin olleen tekijana. Millerit |
. = e 11y " qt- gt .
joka [ndet asuivat Buxtonin huoneit-i, ‘gz b oo 30,000 mkn hin-

ten ylapuolella olevissa huoneis-
sa.

Mabel ymmarsi asian tarkem-
mitta selityksistta. ;

Kolmantena vona timan jal-
(keen, Buxtonien poissaollessa,
kiavi voro heidan asunnossaan.

Varas ei jattanyt mitaan tun-
tomerkkia. Eika jattinyt tuota
kuuluisaa, ikivanhaa “Stradiva-
riustakaan”, joka, lukuunottamat-
ta joitain arvottomia esiteita, ol
kaikki mita hanelle oli kelvan-

Tapahtuma ei herittanyt epa-
luuloja Frankin mielessa. Pain-
vastoin, hian ylisteli \'arl_\'aan mai-
niota makua, koska oli ymmar-
tinyt ottaa kaikista kalleimman
esineen mid talossa oli.

“Se on yksi parhaimpia viulu-
ja, mita Stradivari teki ennen
vuotta 1700, jolloin han rupesi
tekemdin leveampimallisia. Han
valmisti sen heti kun oli tehnyt
‘La Pucelle’n’, ja jotkut pitivat

minun *viuluni olevan parem-
man.”
Hin ilmotti varkaudesta po-

lisille ollen siina tyhmassa us-
kossa, etta he sen loytadisivat.
Varkaudesta mainittiin paikka-
kunnan sanomalehdissakin.
“QOlisi vorolle mahdotonta myy-
di sitd, silla sen kaltainen viulu
tunnetaan yli maailman.”
“Voisthan hin tehdi siithen
'muutoksia”, huomautti Mabel.
| “Herra, jospa hin sen tekee!
| Jos dekisi pienimminkdin naar-

tsaattaisi viulu tulla ijankaikkises-
'ti pilattua.” ' |
| Mabel katui puhettaan ja koetti

lsen jalkeen olla tavattoman helld
puolisoaan kohtaan, ettei tima
tulisi ikivoimain toista lemmit-
tvaan.

“Se on vaikeata saada ketiin
vmmariamaan’, selitteli Frank
kerran. “Viuluni oli paras puoli
elamistani. Soitellessani  silld
minad ajattelin suloisimpia aja-
tuksia ja ne suloiset ajatukset ja
musiikki niin taydellisesti sulau-
tuivat toisiinsa, ettei eniaa niyti
mahdolliselta saada ihania aja-
tuksiakaan.”

* %k *

Pari vuotta kului ja me nyt
naemme Frankin tuudittelemassa
kahta pojan palleroista, joiden
aani syrjasii kuuntelevalle kuu-
lostaa samoin kuin tuo Frankin
muinoinen soitto. Vorot (Mabe-
lin veli) kylld ovat tuoneet “Stra-
dinkin” takaisin, mutta PFrankin
huolet ovat kiintyneet proosaalli-
simpiin asiothin kuin viulunsoit-
toon, silla nuo kaksoispojat kai-
paavat sen “jokapdivaisen lei-
van” ei siind kaikki, etti ihailla
heidin suunsoittoaan niilla ajoil-
la, jolloin Mabel, heidin iitinsi,
kay kekkereissi.

SUOMESTA

KAAMEA KAKSOISMURHA
KERIMAELLA.

Mies ampunut veljensi vaimon
ja itsensd,
[Lanantaina

helmik. 11 p. ta-
pahtui Kerimiella Riikolan ky-
lassa kamala verityo. Kun tor-
pan vaimo Sandra Pesonen oli
tvossa ulkosalla otti torpassa
majaillut P:n lankomies Kalle
Pesonen haulikon, jolla ulkosalla
ampui S. Pesoseen kaksi lankaus-
ta Ja muutenkin pahoinpiteli uh-
riaan niin, etti timid muutaman
minuutin kuluttua kuoli. Taman
jalkeen meni murhaaja torpan
saunaan, jossa samalla haulikolla
ampui  kuolettavan laukauksen
suuhusa.

Murhattu oli 40 ja murhaaja
30 vuotias, ja oli murhaaja toisi-
naan ollut mielenhairiossa, josta
kai kamala tekonsakin johtui.

KOSKIPAIKAT HARJAVAL-
LASSA.

Perusteella oleva vhtyma, jon-
ka tarkoituksena on varata tar-
vetta varten ja jossa yvhtymissa
fon mukana
'johon Porin kaupunkikin
0saa ottamaan, on asianomaisten
kanssa tehnyt vesioikeussitou-
muksia tahdn asti niin paljon, et-
{ta sen hallussa nyt on 30 mant-
(taalla Harjavallan koskien koko

iten Ja
| kanssa.
Ennen mainittujen lisiksi ovat
| Turun litkemiesyhtidlle myvyneet
ivesi- ja rantaoikeuksiaan Harja-
vallassa seuraavasti:

Maanviljelija F. O. Simula
koskioikeutensa 52,000 mkn hin-
| nasta,
Maanviljelija Oskari Naakka
| Koski- ja rantaoikeutensa 73,000
{mkn hinnasta.

Maanviljelija J. Huttu koskioi-
'kentensa 3,000 mkn hinnasta.

Maanviljelija Otto Korpi kos-
| kioikeutensa 23,000 mkn hinnas-

muutamien  muidenkin

M aanviljelija Frans Horppa

|

|nasta.

' JULKEA ROSVOUSYRITYS.

| Helsinki, helmik. 18. — Eilen
(llalla kello V5 8 aikaan tapahtui
| Elannon leipi- ja maitomyvmi-
|lassa Uudenmaankatu 35 erikoi-
|sen hiikdilematon rosvousyritys.
Myyjattiren ollessa vksin myy-
malassi tuli sisidn kaksi miesta.
Kadulle jai toisia, jotka pistivit
omalla lukollaan oven ulkoapiin
lukkoon. Mutta myvjattirelli,
joka asuu myymilin wiereisessi
huoneessa, sattui onneksi ole-
maan vieraita, jotka kuultuaan
itapahtuman riensivit myymi-
{laan, jolloin vorot livistivat taka-
oven kautta ulos. Tarkotus lie-
nee rosvoilla ollut vieda myymai-
ilén kassa, mutta siini nyt kum-
minkin epdonnistuivat. — Rosvo-
jen lukko iii myymalan oveen.

NYKYAIKAISIA PUUTAVA-
RAIN HINTOJA.

Helmik. 12 p:a toimitettiin
Hiittisten pitajan Hoksdran ky-
lassa Storbackan tilalla huuto-
kauppa, jossa myytiin 1,050 kpl.
honka- ja kuusirunkoja, kasitti-
en noin 19,167 kuutiojalkaa puu-
tavaraa. Korkeimman
isen 23 mk. 10 p. rungolta teki A.
il’., Stromshoim Strommasta. Ko~

ko mvydyn metsan hinta oli siis |

124,255 mk.,
 tioittain, niin kuutiojalka puuta-

Ajattele, etti mun sithen kalliiseen vernissaan,|yaraa tuli huutokaupassa maksa-

imaan 1 mk. 21 p. ja silloin ta-
| vara
matta.

ST A L e e SRR S PRUE e T T

myos porilaisia sek: |
tulee |

tarjouk- |

eli jos lasketaan kuu- |

vieli on metsassi kaata-|

No. 83

fieldin iloiuksia]

arsiicLo BakeR Suom, Raatalililke

Telef. 428. : 133 Second St.
Kysykidi lilkkeestimme ko n myds vanhofa.
3 o J. V. KOSKI,

VAA JA PEHMOISTA LEIPiX
i . 75 Market Avenue.

sekii kajkenlaisia leivoksia
Ruokaa ja asuntoa
saatavana

C. A. Hames, omist.

o

SUMNER HARDWARE CO0.
L

Marshfield, Oregon. .

.
* Rauta-, putki- ja urheilutava- ® J. Karin
* raa. Uuneja, kydkkitavaraa, Sh&:; :
* win-Willlamsin maaleja.
* Fooni 8 L. 86 Market Ave. * Boortitalossa, 510 Broadway,
Rk X K % X R X K X F XX E ¥ Moahfield — — — — — Oregon.

'Uudistakaa tilauksenne
‘ajoissa ettei lakkautus-
ta lehden lihettimises-

sa tule tapahtumaan !

Union Sikaari Storessa

on saatavana kaikenlaisia virvokkeita

ja tupakkaa. Myis hauska ajan-

kulutuspaikka.

0. Bichter.

KUTOMATEOLLISUUDEN
KULTA-AIKA.

Viliamaan kehruutehdas paatti|

! KIRJEENNE EIVAT HUKU,

jolla painatte nimenne ja oa;otlt;leenno
. — L | kirjekuoren kulmaan ennenku sen
kohottaa osakepaaomaa _“L‘\OOD'(‘I]?paneue postiin. Leimastmet, jolssa
;markkaan. Osakkaille paatettiin|on kolme rivid, rivin leveys el ylf
| jakaa voitto-osinkoa 40 pros. van- | kahden tuuman. maksavat T75e
hoille ja 20 pros. uusille. !
Kuinka lienee tyolaisten palk-|yaLyTAAN
kojen laita, ei kai kannata riit-| korjaustoihin tottunut nainen, joka
tavasti korottaa? |osaa puhua suomenkielti. Mie-
{luummin sellainen, joka vol mydskin
|olla myyjittirend. Vastaus merkillid
SURULLINEN TAPAUS, |653, Toveri.

|
lMyytﬁvini

S5-huoneinen ajanmukainen talo ja
lotti, 50x100, keskikaupungilla. La&-
hempid tietoja saa North Star ho-

tellista. (Ilm.)

Elimiansa aikoi lopettaa Kyl-
mikoskella helmik. 7 p:na eras
(tvtto nauttimalla lipedkivea. Tyt-
|t6 loydettiin Kyvlmikosken ase-
malle vievin maantien vieressa
olevasta ladosta surkeassa tilas-
tunnottomana ja 'kylmasta
(kangistuneena. Liytija wvei tv-
ton sulhasensa kotiin luullen siel- |kesikuun lihetyksessi 8 sentilld. Ti-

SR TR R - simitet- 1atkaa nyt ja te saatte kananpoikia,
1a hanta hoidettavan ja toimitet soths . alknvat musls DeufuRREeRE
tavan apua. Mutta sulhanen ja

hanen isinsa lukitsivat ovet, ei- Claremont Poultry Farm,
vatka laskeneet huoneeseen, jo-|Fernhill, Oregon

ten onneton tytto sai tuntikau- | YoITTE SAASTAA RAHAA

palla raskaana, kovin heikkona,| vakuuttamalla huoneenne ja kalus-
vilusta kangistuneena maata ul-|tonne Oregon Fire Relief Assn’ yh-
kona reessi. Vihdoin lihdettiin | ti0ssd. — W. L. Warren, agt. 108—
hantd viemdin Laukulaan sairas- |

:10th St., Astoria, Oregon.
huoneelle.  Tytén toipumisesta | Varastoomme on saapunut suuri
on toiventa. | valikoima kaikenlaista

PUTKIEN ASETUS-ALALLE
HUONEUSTOPULA TAMPE- kuuluvaa tavaraa, kuten kylpyammei-

o |ta, poilareita, sikkeji pesuvateja,

REEN TT‘Y}?;,EA%NYHDIS' | vesiklosetteja ja putkia 'ka!kesta laa-

SSA. dusta. Mydskin otamme tehtdviik-

> e o s o semme kalkkea putkien asetusalalle

Kun jisenmiira kaikissa tam-!yyuluvas’ tyots kobtaullisilie hinnofl

perelaisissa tvovaenjarjestoissi ' la ja nopeasti.

fon lisdidntynyt huomattavasti ja |

{ muutamissa

11,000 S. C. Trapnested White Leghorn
KANANPOIKIA

| sa,

ANDERSON & EK

osastoissa  kaksin-|235 Taylor Ave., Puhelin 426
kolminkertaisestikin, niin | e

muodostaa t\‘{'-1111¢'n]cknnti:t.j+H.H-H-I+H-H-H-H-'-H'H'H'|'+

pitavit erikseen kokouk-

kun ei mistiin !"'-\'tiilsxfw Ajuriliike

|
| sensa

|kyllin suurta hvuoneustoa koko o- | & 2 bl
e bk ksell y O Allekirjottaneet ovat nyt saaneet hy-
Iiirhir.lm okoukselle, on huoneiden gva}itémﬂ kkur};‘w?_a_juriliikkecnsi ja voiutg
CAVHEOOn tavivny hdi rajoi . tehda kalkenlaisia muuttoja, ajaa hiilia o3
O ]t iy “.\I_t }t ]fli rajoituk T ja muuta tavalliseen ajurilikkeeseen kuu-
sia. Maiaran lisiksi annetaan | & luvaa tyGta, !Ilmnat ovat kohtuulliset
rarlli : . . regnn (& ja tyéstd pidetain hyvd huoli.—Kont-
kylla huoneita,  mikali  riittia, | g tori ja talli 268 Taylor Ave. Farmarit
mutta on silloin  suoritettava | @ kiydessaan Astoriassa voivat jattad he-
vuokra, josta jarjestoille laske-|g 'O " talliimme.
taan 50 pros. alennus. |G SEABORG TRANSFER COMPANY

o
. . - 3
Nuori tytts tavattu kellarista il-

man asuntoa ja ruokaa. .' 3
Helsinki 19 p. helmik. I-‘.nen'Dr h?ﬁnﬁél.lzfﬁ'xg?en

tavattiin Vanamontien n:o 5—7

kellarista muuan nuori, 13-vuo- °“r'..1...':.:‘éi'.‘...'"’“n':o.."§’{?f"'
tias tyvttd. Hin ilmotti etti hi- Hyvi ty6 ja kobtuulliset hinnat.
nelli ei ole asuntoa eiki ruokaa, |- Storia Oregon
Ol viettinvt yinsi mainitun AT IITITITT 09000000
talon kellarissa., Poliisi vei hi-

VIENN

net aluksi neliannelle poliisiase- ®  Crystal teatterin wvi £ s

malle. josta hinet sitte toimitet- ® 535 Comm’l St. Astoria @

tiin Pelastusarmeijan turvakotiin |® Hyvii ruokas saatavana. Ys- @

saamaan avustusta ja tyota. , | ® tivillinen kohtelu. ®
. ® Suomalaiset sybkid !

meilli! @
Kirkkoviirti haitijini. 000ecsnes sconccoee

Kokemien vm. kuntain isken

naittyneilla talvikirijilli haki Me takaamme
kirkkovaarti Sifferi Kares Nak-

kilasta haiatotuomion maallaan Co”nhm" Nm
asuville mikitupalaisille Vihtori ehdottomast! puhtaaksi.

ja ‘Emma Ojialalle. jotka tuomit- Me takaamme, etti Cop

tiinkin ‘haadettaviksi heti. Haii-
dettyjen vanhemmille oli mok-
ki talon puolesta annettu asut-
tavaksi, mutta heti kun vanhuk- |
set kuolivat oli Kares hiditovaa-
rtimuksineen  lasten kimpussa.
Kares ei edes toimittanut hai-
toz aikomilleen lainmukaista ir-
tisanomista, vaan haastoi heidit
tlman muuta kiaridjiin,

MEREN JAALLE KUOLLUT.

Helmik. 15 p. 16ysi erds luotsi
meren jaaltd Kuparisaaren tie-
noilla Vaasan lahistossa kuolleen
miehen, joka makasi suullaan
kelkan alla. Vihin etempini ta-
vattiin kirves. Mies tunnettiin
73-vuotiaaksi palosaarelaiseksj
Tuho Ridanpaiksi, joka oli viime
tiistaina lahtenyt kotoaan met-
salle. 'Luultavaa on, etti vanhus
silloin vallinneessa lumipyryssi
(oli eksynyt ja paleltunut.

Nuuska on teht Tennesseen
Kentuckyn Tupa:u kolu.msuﬁg
lehdistd — ( tupakan muruja) ei
kayteti sitd tehdessd,
de takaamme, etti mausieet,
tahtoo sa-

hoystre+ ja tuoksu, se
oG, . kki miki on lisditty tu-
puhtaita ja sellai-

pakkusn, ovat
sia, etid mitti voitaisiin huoletta

kayttii ruvissakin Yhd svaltain
Pure Food Lain mﬂmy

WEYMAN-BRUTON COMPANY,

President

SALAISET
Michen taudit

B, k. Taskalliset i
Hermovuodot. y. m. ovat -:mun a mﬁ- oeu
ﬂnh ilmoi

ot Q
miehille
pyytavit, ?

.ﬁﬁf'."fﬁﬁ..f

'@ SUOMAL. P. MALISEN o

% Auto-expressi-liike }
‘& Ortereita otetaan vastaan o
(& 104—4 Ave. So., Phone: Main 3524 o

o Seattle, Wash, o

N

],kun tilaatte Toverista leimasimen,




